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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 300/2013

z dnia 27 marca 2013 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 605/2010 ustanawiajagce warunki dotyczace zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego oraz wydawania $wiadectw weterynaryjnych przy wprowadzaniu do Unii
Europejskiej mleka surowego i przetworéw mlecznych przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajacg przepisy o wymaganiach zdrowotnych
dla zwierzgt regulujace produkeje, przetwarzanie, dystrybucje
oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzgcego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi ('), w szczegdlnosci jej art.
8 zdanie wprowadzajace, art. 8 pkt 1 akapit pierwszy i art. 8
pkt 4 oraz art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczeg6lne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (3), w szczegdlnosci jego
art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 605/2010 (}) ustano-
wiono warunki dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego oraz wydawania Swiadectw weterynaryjnych
przy wprowadzaniu do Unii Europejskiej mleka suro-
wego i przetworéw mlecznych oraz wykaz pafstw trze-
cich, z ktérych dozwolony jest przywoz takich przesylek
do Unii Europejskie;j.

(2) W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010
ustanowiono wykaz pafstw trzecich lub ich czgsci,
z ktérych dozwolony jest przywéz do Unii Europejskiej
przesylek mleka surowego i przetworéw mlecznych, oraz
wskazano rodzaj obrobki cieplnej wymaganej dla takich
towar6w. Artykul 4 rozporzadzenia (UE) nr 605/2010
stanowi, Ze panstwa czlonkowskie powinny zezwoli¢ na
przywoz przesylek przetworéw mlecznych uzyskanych
z mleka surowego krow, owiec, kéz lub bawoléw
z panstw trzecich lub ich czedci, w ktérych zachodzi
ryzyko  wystapienia  pryszczycy,  wymienionych
w kolumnie C zalacznika I, pod warunkiem ze takie
przetwory mleczne lub mleko surowe, z ktérych zostaly
wyprodukowane, zostaly poddane obrébee cieplnej,
o ktérej mowa w rzeczonym artykule.

()  Ryzyko wynikajace z przywozu do Unii przetwordw
mlecznych uzyskanych z mleka surowego wielblagdow
gatunku Camelus dromedarius (wielblad jednogarbny)
z panstw trzecich lub ich czedci, w ktérych zachodzi

ryzyko  wystapienia  pryszczycy,  wymienionych

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.
() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.
() Dz.U. L 175 z 10.7.2010, s. 1.

w kolumnie C zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr
605/2010, nie jest wicksze od ryzyka zwigzanego z przy-
wozem przetworéw mlecznych uzyskanych z mleka
surowego krow, owiec, kéz lub bawoléw, pod warun-
kiem ze takie przetwory mleczne lub mleko surowe,
z ktérych zostaly wyprodukowane, zostaly poddane
obrébce cieplnej, o ktérej mowa w art. 4 rzeczonego
rozporzadzenia. W zwigzku z tym nalezy zmienié
rzeczony artykul tak, by obejmowal przetwory mleczne
uzyskane z mleka surowego wielblada jednogarbnego.

(4 Emirat Dubaju Zjednoczonych Emiratéw Arabskich,
bedacy panistwem trzecim nieujetym w prowadzonym
przez gwiatowq Organizacje Zdrowia Zwierzgt wykazie
panstw wolnych od pryszczycy, wyrazil zainteresowanie
wywozem do Unii przetworéw mlecznych uzyskanych
z mleka surowego wielbladéw jednogarbnych po uprzed-
niej obrébee fizycznej lub chemicznej zgodnej z art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 605/2010 i przekazal informacje
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie kontroli urzedowych przeprowadzanych
w celu sprawdzenia zgodnoSci z prawem paszowym
i zywno$ciowym oraz regulami dotyczacymi zdrowia
zwierzat i dobrostanu zwierzat (*).

(5)  Shluzba kontrolna Komisji przeprowadzila, z wynikiem
pozytywnym, audyt obejmujacy kontrole zdrowia zwie-
rzat i zdrowia publicznego dotyczace produkeji mleka
wielbladéw jednogarbnych w Emiracie Dubaju. Emirat
Dubaju zastosowal si¢ nastgpnie odpowiednio do zalecen
stuzby kontrolnej Komisji.

(6)  Na podstawie tych informacji mozna uzna¢, ze Emirat
Dubaju jest w stanie da¢ konieczne gwarancje w celu
zapewnienia zgodnosci przetworéw mlecznych wyprodu-
kowanych w Emiracie Dubaju z mleka surowego wiel-
bladéw jednogarbnych z wymogami w zakresie zdrowia
zwierzat i zdrowia publicznego majgcymi zastosowanie
do przywozu do Unii przetworéw mlecznych z panstw
trzecich lub ich czgdci, w ktérych zachodzi ryzyko wysta-
pienia pryszczycy, wymienionych w kolumnie C zalgcz-
nika I do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010.

(7)  Aby dozwolony byt przywéz do Unii przetworéw mlecz-
nych uzyskanych z mleka wielbladéw jednogarbnych
z  okreslonych  czgsci terytorium  Zjednoczonych
Emiratow Arabskich, nalezy doda¢ Emirat Dubaju do
wykazu panstw trzecich lub ich czeSci zawartego
w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010,
podajac jednoczesnie, ze zezwolenie zawarte w kolumnie
C tego wykazu ma zastosowanie jedynie do przetworow
mlecznych uzyskanych z mleka wielblada jednogarbnego.

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.
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Nalezy zmieni¢ wzor $wiadectwa zdrowia ,Mleko-HTC”
w czgSci 2 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr
605/2010 w celu wlaczenia do tego $wiadectwa odnie-
sienia do przetworéw mlecznych uzyskanych z mleka
wielblada jednogarbnego.

Niektére przetwory mleczne wchodzace w  zakres
obowigzywania rozporzgdzenia (UE) nr 605/2010 nie
sa objete kodami towaréw (kodami systemu zharmoni-
zowanego) we wzorach $wiadectw zdrowia odnoszacych
si¢ do przetworéw mlecznych. Aby umozliwi¢ bardziej
precyzyjna identyfikacje tych towaréw we wzorach $wia-
dectw zdrowia, nalezy doda¢ brakujace kody Systemu
zharmonizowanego 15.17 (margaryna) i 28.35 (fosfo-
rany) do odpowiednich wzoréw $wiadectw zdrowia
,Mleko-HTB”, ,Mleko-HTC”, ,Mleko-T|S” w zalgczniku II
do rzeczonego rozporzadzenia.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 605/2010.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lafcucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 605/2010 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

w art. 4 ust. 1 zdanie wstepne otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie zezwalajg na przywéz przesylek
przetworéw mlecznych uzyskanych z mleka surowego
kréw, owiec, kéz, bawoléw lub, gdy jest to wyraznie
dopuszczone w zalaczniku 1, wielbladéw gatunku Camelus
dromedarius z panstw trzecich lub ich czgsci, w ktérych
zachodzi ryzyko wystapienia pryszczycy, wymienionych
w kolumnie C zalacznika I, pod warunkiem ze takie prze-
twory mleczne lub mleko surowe, z ktérych zostaly wypro-
dukowane, zostaly poddane obrébce cieplnej obejmujace;:”;

w zalacznikach I i Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacz-
nikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 kwietnia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 marca 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgcznikach do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w tabeli zawartej w zalaczniku, po wpisie dotyczacym Andory dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

JAE Emirat Dubaju Zjednoczonych Emiratéw Arabskich (1) 0 0 + (3

b) w tabeli zawartej w rzeczonym zalaczniku dodaje si¢ przypisy w brzmieniu:

(1) Tylko przetwory mleczne wyprodukowane z mleka wielbladow gatunku Camelus dromedarius.

A Przetwory mleczne wyprodukowane z mleka wielbladow gatunku Camelus dromedarius s3 dozwolone.”;

2) w zalgczniku II czg$¢ 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pole 1.19 we wzorze ,Wzér Mleko-HTB” uwagi cze$¢ I otrzymuje brzmienie:

,— Rubryka 1.19: uzy¢ whasciwego kodu Systemu zharmonizowanego (HS) w ramach nastepujacych pozycji:
04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 21.05; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 albo 35.04.%;
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b) ,Wzér Mleko-HTC” otrzymuje brzmienie:

,Wzér Mleko-HTC

Swiadectwo zdrowia dla przetworéw mlecznych przeznaczonych do spoiycia przez ludzi, z padistw trzecich
lub ich czesci, z ktérych dozwolony jest przywo6z zgodnie z kolumng C zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr
605/2010, przeznaczonych do przywozu do Unii Europejskiej

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa | l.2.a.
Nazwa
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
Tel. 1.4, Wihasciwy organ lokalny
g |15 Odbiorca 1.6.
Fy Nazwa
ﬁ Adres
a
[}
£ Kod pocztowy
a Tel.
?y 1.7. Panstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO 1.10.
5 pochodzenia pochodzenia przezna-
czenia
1.11. Miejsce pochodzenia l.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej [
Samochéd [] Inne [
Identyfikacja 1.17.
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llosé
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [] Schtodzony [] Zamrozony []
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Cel certyfikagji:
Spozycia przez ludzi []
1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE [
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Zakfad produkeyjny Liczba opakowan Masa netto Numer partii
(nazwa naukowa)
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Wzor Mleko-HTC
. Przetwory mleczne z panstw trzecich, z ktérych dozwolony jest
PANSTWO przywéz zgodnie z kolumng C
]I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
swiadectwa
111, Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o§wiadczam, ze znam odpowiednie przepisy dyrektywy 2002/99/WE i rozporzadzenia
K] (WE) nr 853/2004 i niniejszym zaswiadczam, ze przetwdr mleczny opisany powyzej:
=
7]
-‘;’ a) zostat pozyskany od zwierzat:
8
é (i) pod kontrola urzedowych stuzb weterynaryjnych;
N
= (i) nalezacych do gospodarstw, ktére nie podlegaty ograniczeniom wynikajacym z wystepowania pryszczycy lub ksiegosuszu; oraz
‘0
87
N (i) bedgcych przedmiotem regularnych inspekcji weterynaryjnych w celu zapewnienia spetniania przez te zwierzeta warunkéw
© dotyczgoych zdrowia zwierzat ustanowionych w rozdziale | sekcji IX zatgeznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i
dyrektywy 2002/99/WE;
albo [b) przetwér mleczny uzyskano z mleka surowego kréw, owiec, kdz, bawotdw lub, gdy jest to dopuszczone zgodnie z przypisem (2) do
zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 605/2010, wielbtadéw gatunku Camelus dromedarius oraz poddano przed przywozem na
— terytorium Unii Europejskiej:

(") albo [(i) procesowi sterylizacji w celu osiggnigcia wartosci Fo réwnej lub wigkszej od trzech,]

(" albo [(i) obrébce poprzez ultrawysoka temperature (UHT) w temperaturze co nhajmniej 135 °C w potaczeniu z odpowiednim czasem
przetrzymywania,]

(") albo [(iii) procesowi pasteryzacji w krétkim czasie i w wysokiej temperaturze (HTST) w temperaturze 72 °C przez 15 sekund, stosowanej
dwukrotnie do mleka o pH réwnym lub wigkszym od 7,0, osiggajgc, jezeli jest to mozliwe, wynik negatywny w badaniu na
obecnosé fosfatazy alkalicznej stosowanym bezposrednio po obrébce cieplnej,]

(" albo [(iv) obrébce wywotujacej efekt cieplny co najmniej réwnowazny z efektem uzyskiwanym w procesie pasteryzacji, jak okreslono w
ppkt (i), osiagajac, jezeli jest to mozliwe, wynik negatywny w badaniu na obecno$é¢ fosfatazy alkalicznej stosowanym
bezposrednio po obrébee cieplnej,]

(") albo [(v) obrébce HTST mieka o pH o wartosci ponizej 7,0,]

(" albo [(vi) obrébce HTST potaczonej z innym procesem fizycznym polegajacym na:

(" albo [(1) obnizeniu pH do warto$ci ponizej 6 przez godzine,]
(") albo [(2) [dodatkowym podgrzaniu w temperaturze co najmniej 72 °C w potgczeniu z suszeniem;]]

(" albo [b) przetwdr mleczny uzyskano z mleka surowego zwierzat innych niz krowy, owce, kozy, bawoly lub wielbtady gatunku Camelus

dromedarius oraz poddano przed przywozem na terytorium Unii Europejskiej:

(") albo [(i) procesowi sterylizacji w celu osiggnigcia wartosci Fy réwnej lub wigkszej od trzech,]

(") albo [(ii) obrobce poprzez ultrawysoka temperature (UHT) w temperaturze co najmniej 135 °C w potgczeniu z odpowiednim czasem
przetrzymywania;]]

1.2 Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, oswiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004,
(WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 i niniejszym zaswiadczam, ze przetwdr mleczny opisany powyzej zostat wyprodukowany
zgodnie z tymi przepisami, a w szczegdlnosci, ze:
a) zostat wytworzony z mleka surowego, ktdre:
() pochodzi z gospodarstw zarejestrowanych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004 i kontrolowanych zgodnie z zatgcz-
nikiem IV do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004;
(i) zostato uzyskane, odebrane, schtodzone, przechowywane i przewiezione zgodnie z warunkami higieny ustanowionymi w
rozdziale | sekgji IX zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
(i) spetnia wymogi w zakresie liczby bakterii i komdrek somatycznych ustanowione w rozdziale | sekgji IX zatgcznika Il do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
(iv) spetnia gwarancje dotyczace statusu pozostatosci w mleku surowym zawarte w planach monitorowania w celu wykrywania
pozostatosci lub substancji, przedtozonych zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE, w szczegdlnosci z jej art. 29;
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Wzér Mleko-HTC
. Przetwory mleczne z panstw trzecich, z ktérych dozwolony jest
PANSTWO przywéz zgodnie z kolumng C

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
Swiadectwa

(v) na podstawie badania na obechoéé¢ pozostatosci lekdéw przeciwbakteryjnych przeprowadzonego przez przedsiebiorstwo
przemystu spozywczego zgodnie z wymogami zatgcznika Ill, sekcja IX, rozdziat |, czesé Ill, pkt 4 rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 uznano za zgodne z maksymalnymi limitami pozostato$ci dotyczacymi pozostatosci przeciwbakteryjnych
weterynaryjnych produktéw leczniczych okreslonymi w zatgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010;

(vi) zostato wyprodukowane w warunkach gwarantujgcych zgodnosé z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci
pestycydéw okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 oraz najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami zanieczyszczen
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1881/2006;

b) pochodzi z zaktadu, w ktérym prowadzony jest program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004;

c) zostat przetworzony, przechowywany, zawiniety, opakowany i przewieziony zgodnie z wlasciwymi warunkami higieny ustanowionymi w
zatgezniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 i rozdziale Il sekgji IX zatgcznika Il do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004;

d) spetnia wlasciwe kryteria ustanowione w rozdziale |l sekgcji IX zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz wiasciwe
kryteria mikrobiologiczne ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych
srodkéw spozywezych;

e) spetnione zostaty gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych zawarte w planach wykrywania
pozostatosci, ztozonych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, w szczegdlnosci z jej art. 29.

Uwagi

Niniejsze $wiadectwo jest przeznaczone dla przetworéw mlecznych przeznaczonych do spozycia przez ludzi, pochodzacych z panstw trzecich lub
ich czesci, z ktorych dozwolony jest, w odpowiednich przypadkach jedynie w odniesieniu do mleka okreslonych gatunkéw zwierzat, przywéz
zgodnie z kolumng C zatgcznika | do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010, przeznaczonych do przywozu do Unii Europejskie;j.

Czesé I:
— Rubryka 1.7: wpisaé nazwe i kod ISO paristwa lub jego czesci w sposéb okreslony w zatgczniku | do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010.
— Rubryka .11: nazwa, adres i numer zatwierdzenia zaktadu wysytki.

— Rubryka I.15: nalezy poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i pojazdy drogowe), numer lotu (samolot) albo nazwe (statek). W
przypadku transportu w kontenerach w rubryce .23 nalezy podaé tgczng liczbe kontenerdéw i ich numer rejestracyjny oraz, jesli plomba ma
numer seryjny, takze ten numer. W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku wysytajgcy zgtasza ten fakt w punkeie kontroli granicznej w
momencie przekroczenia granicy Unii Europejskiej.

— Rubryka 1.19: uzyé wtasciwego kodu Systemu zharmonizowanego (HS) w ramach nastepujacych pozycji: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05;
04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 albo 35.04.

— Rubryka 1.20: podaé catkowita mase brutto oraz catkowita mase netto.
— Rubryka 1.23: w przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach podaé¢ numer kontenera i numer plomby (w stosownych przypadkach).

— Rubryka 1.28: zaktad produkeyjny: numer identyfikacyjny zaktadu obrébki (zaktadéw obrébki) lub zaktadu mleczarskiego (zaktaddw
mleczarskich) zatwierdzonych do wywozu do Unii Europejskiej.

Czescé Il
(") Niepotrzebne skreglié.

— Kolor podpisu powinien byé inny niz koloru druku. Ta sama zasada dotyczy takze pieczeci innych niz pieczeci tloczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Data: Podpis:”

Pieczec:
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¢) pole 119 we wzorze ,Wzér Mleko-T[S” uwagi czg$¢ I otrzymuje brzmienie:

,— Rubryka 1.19: uzy¢ whasciwego kodu Systemu zharmonizowanego (HS) w ramach nast¢pujacych pozycji: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 albo 35.04.".
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